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Uchazeč

Obchodní firma:


     
Sídlo:



     
IČ:



     
veřejná zakázka malého rozsahu na služby s názvem 

„Dohodce pro nákup plynu a elektřiny na Českomoravské komoditní burze Kladno na roky 2017 a 2018“

Prohlášení uchazeče k nabídce
Uchazeč 
čestně a pravdivě prohlašuje, že:

· se před podáním nabídky podrobně seznámil se zadávacími podmínkami ke shora uvedené veřejné zakázce,

· při zpracování nabídky zohlednil veškeré informace a okolnosti významné pro plnění této veřejné zakázky,

· je vázán celým obsahem nabídky po celou dobu zadávací lhůty,

· neuzavřel a neuzavře zakázanou dohodu podle zvláštního právního předpisu
 v souvislosti s touto veřejnou zakázkou,
· v posledních třech letech od konce lhůty pro podání nabídek byli v pracovněprávním, funkčním či obdobném poměru u zadavatele níže uvedené statutární orgány, příp. níže uvedení členové statutárních orgánů uchazeče
:

     ,

· akcionáři vlastnící akcie o jmenovité hodnotě přesahující 10 % základního kapitálu uchazeče jsou následující
:

     ,

· předložená nabídka obsahuje celkem       číslovaných listů,

· přijímá elektronický nástroj E-ZAK jako výhradní prostředek komunikace v zadávacím řízení k nadepsané veřejné zakázce, nestanoví-li zadavatel u konkrétního úkonu jinak; v této souvislosti uchazeč dále prohlašuje, že má dokončenou registraci v elektronickém nástroji E-ZAK, případně, že ji neprodleně po podání nabídky dokončí; uchazeči je známo, že bez dokončení registrace není možno elektronický nástroj E-ZAK plně využívat, a je si vědom toho, že veškeré důsledky spojené s nedokončenou registrací ponese sám,

· kontaktní osobou uchazeče oprávněnou k jednání mezi uchazečem a zadavatelem v rámci zadávacího řízení k nadepsané veřejné zakázce je      , tel.:     , e-mail:      ; v této souvislosti uchazeč dále prohlašuje, že tato kontaktní osoba jakož i její kontaktní údaje odpovídají kontaktní osobě, resp. kontaktním údajům, uvedeným u uchazeče v elektronickém nástroji E-ZAK, případně, že tato kontaktní osoba jakož i její kontaktní údaje budou u uchazeče v elektronickém nástroji E-ZAK neprodleně uvedeny; uchazeč v této souvislosti rovněž prohlašuje, že je srozuměn s tím, že veškeré písemnosti zasílané prostřednictvím elektronického nástroje E-ZAK se považují za řádně doručené dnem jejich doručení do uživatelského účtu adresáta písemnosti v elektronickém nástroji E-ZAK; uchazeč přijímá, že na doručení písemnosti nemá vliv, zda byla písemnost jejím adresátem přečtena, případně, zda elektronický nástroj E-ZAK adresátovi odeslal na kontaktní emailovou adresu upozornění o tom, že na jeho uživatelský účet v elektronickém nástroji E-ZAK byla doručena nová zpráva, či nikoli;

· podpisem tohoto prohlášení potvrzuje pravdivost, správnost a závaznost veškerých přiložených dokumentů.

V      dne      
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podpis






jméno a příjmení:
     





funkce (titul) opravňující osobu jednat za uchazeče:

     
veřejná zakázka malého rozsahu na služby s názvem

„Dohodce pro nákup plynu a elektřiny na Českomoravské komoditní burze Kladno na roky 2017 a 2018“

Předloha návrhu smlouvy o dílo – průvodní list

Veškeré technické, obchodní a platební podmínky, které jsou uvedeny v předloze návrhu rámcové smlouvy, musí být uchazeči v nabídce plně respektovány. Uchazeči nejsou oprávněni měnit či doplňovat jiná ustanovení předlohy návrhu rámcové smlouvy, než ta, pro která je to zadavatelem výslovně stanoveno.

Kmenová část předlohy návrhu rámcové smlouvy, tj. čl. I. až XIII. smlouvy, je zpracována ve formátu dokumentu s omezenou možností úprav. Ustanovení, u kterých zadavatel připouští jejich úpravu, resp. požaduje jejich doplnění, jsou úpravám či doplněním odemčena. Tato ustanovení obsahují žlutě vyznačená pole, do nichž je možno vepisovat text.

Nedílnou součástí rámcové smlouvy jsou rovněž její přílohy – příloha č. 1 – Plná moc k zastupování při uzavírání burzovních obchodů s elektřinou a příloha č. 2 – Plná moc k zastupování při uzavírání burzovních obchodů s plynem. Tyto přílohy nejsou uchazeči povinni předkládat s návrhem rámcové smlouvy, tyto přílohy budou k návrhu rámcové smlouvy fyzicky přiloženy až při jejím podpisu. 
Návrh rámcové smlouvy předkládaný v nabídce podepsaný osobou oprávněnou jednat za uchazeče. Zadavatel dále doporučuje, aby osoba oprávněná jednat za uchazeče parafovala každou stranu návrhu smlouvy.

NÁVRH RÁMCOVÉ SMLOUVY
o zprostředkování burzovních komoditních obchodů
uzavřená podle ust. § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „OZ“)

I. Smluvní strany

1) Zájemce

Název:

Masarykova univerzita


se sídlem: 

Žerotínovo nám. 9, 601 77 Brno,

zastoupena: 

Ing. Martinem Veselým, kvestorem
IČ: 


00216224

DIČ: 


CZ00216224

bankovní spojení: 
Komerční banka, a. s., pobočka Brno – město, č. ú. 85636621/0100

kontaktní osoba za zájemce: 
Ing. Tomáš Říha, tel.: +420 549 49 1009, e-mail: 






riha@rect.muni.cz 
ve věcech technických zastoupena: 
Ing. Stanislav Krčmář, tel.: +420 549 49 5242, e-mail: 

                                                        

 krcmar@rect.muni.cz 
(dále jen „zájemce“)

2) Zprostředkovatel
Obchodní firma/název/jméno: 
      
Sídlo:



      
IČ:




      
DIČ/VAT ID:
 


      
Zastoupen: 



      
Zápis v obchodním rejstříku:  

      
Bankovní spojení:


      
IBAN:



      
Korespondenční adresa: 

      
Kontaktní osoby:


      , tel. č.:      , e-mail:      





      , tel. č.:      , e-mail:      
(dále jen „zprostředkovatel“) 
II. 
Účel smlouvy  
1) Zájemce, jakožto zadavatel veřejné zakázky s názvem „Dohodce pro nákup plynu a elektřiny na Českomoravské komoditní burze Kladno na roky 2017 a 2018“ (dále také jen „veřejná zakázka“) zadávané ve výběrovém řízení v souladu s § 18 odst. 5 zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, ve znění pozdějších právních předpisů, (dále jen „ZVZ“) rozhodl o výběru nabídky zprostředkovatele, jakožto uchazeče o veřejnou zakázku. Zájemce a zprostředkovatel uzavírají ke splnění předmětu veřejné zakázky níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto rámcovou smlouvu (dále také jen „smlouva“).
2) Účelem této smlouvy je zajištění pravidelných dodávek elektrické energie a zemního plynu v letech 2017 a 2018 prostřednictvím zprostředkovaných nákupů na Českomoravské komoditní burze Kladno.
III.

Předmět smlouvy

1) Zprostředkovatel se zavazuje, že zájemci na základě jednotlivě uzavíraných realizačních smluv zprostředkuje uzavření smlouvy s třetí osobou. Zájemce se zavazuje zaplatit zprostředkovateli sjednanou provizi.
2) Zprostředkováním uzavření smlouvy se pro účely této smlouvy rozumí zprostředkování burzovních obchodů s komoditami elektřina a plyn pro roky 2017 a 2018 (dále jen „burzovní obchod“) na Českomoravské komoditní burze Kladno (dále jen „ČMKBK“), jejichž výsledkem bude uzavření smlouvy s třetí osobou o dodávkách těchto komodit pro zájemce.

3) Předmět této smlouvy konkrétně zahrnuje:

a) poskytnutí odborného poradenství a součinnosti při nastavení optimálních základních parametrů pro nákup elektřiny a zemního plynu na ČMKBK na základě zájemcem poskytnutých údajů;
b) registraci zájemce v Registračním centru ČMKBK;
c) zpracování příkazu k obchodování pro nákup elektřiny a plynu na ČMKBK;
d) vlastní zastupování zájemce při nákupu elektřiny a plynu na ČMKBK;
e) zpracování veškerých potřebných dokumentů, vč. kompletního zpracování podkladů pro jednací řízení bez uveřejnění v souladu s ust. § 23 odst. 5 písm. c) ZVZ.

4) Veškeré činnosti dle čl. III odst. 3) této smlouvy musí zprostředkovatel vykonávat v souladu:

a)  se zákonem č. 229/1992 Sb., o komoditních burzách, ve znění pozdějších právních předpisů (dále jen „zákon o komoditních burzách“);
b)  se statutem ČMKBK (dostupný na www.cmkbk.cz, dále jen „statut“); 
c) s burzovními pravidly ČMKBK, Pravidly obchodování elektřiny v rámci sdružených služeb dodávky elektřiny a Pravidly obchodování plynu v rámci sdružených služeb dodávky plynu (dostupné na www.cmkbk.cz, dále jen „pravidla“) a
d) s touto rámcovou smlouvou, jednotlivými výzvami k poskytnutí plnění, resp. příkazy k uzavření burzovních obchodů udělovanými zájemcem.

5) Zprostředkovatel je ke dni podpisu smlouvy členem a dohodcem ČMKBK. Zprostředkovatel má právo zprostředkovat burzovní obchody s komoditami označenými v čl. 2 odst. 1 písm. b) a l) statutu.

6) Zájemce je ke dni podpisu smlouvy osobou oprávněnou k burzovním obchodům dle zákona 
o komoditních burzách, a má tedy možnost uzavírat burzovních obchody a stát se jednou ze smluvních stran burzovního obchodu uzavřeného na ČMKBK.
IV. 
Realizační smlouvy a podmínky jejich plnění

1) Uzavření realizační smlouvy

a) Zájemce si vyhrazuje právo uzavírat realizační smlouvy podle svých skutečných aktuálních potřeb.

b) Realizační smlouvy budou uzavírány na základě písemné výzvy zájemce k poskytnutí služeb (dále jen „výzva“), která je návrhem na uzavření realizační smlouvy, a písemného potvrzení výzvy zprostředkovatelem (dále jen „potvrzení výzvy“), které je přijetím návrhu realizační smlouvy. Pro vyloučení pochybností smluvní strany sjednávají, že dnem uzavření realizační smlouvy je den doručení potvrzení výzvy zájemci. 

c) Výzvy budou zájemcem zasílány elektronicky na e-mailovou adresu uvedenou u kontaktní osoby zprostředkovatele nebo v listinné podobě na adresu sídla zprostředkovatele, případně na korespondenční adresu zprostředkovatele, uvedl-li takovou v čl. I odst. 2) smlouvy.

d) Potvrzení výzvy je zprostředkovatel povinen odeslat zájemci nejpozději do 3 (slovy: tří) pracovních dnů ode dne doručení výzvy, a to elektronicky nebo v listinné podobě. Příslušná e-mailová adresa i adresa pro listinné doručení bude uvedena ve výzvě.

2) Plnění realizačních smluv a pokyny zájemce

a) Zprostředkovatel se zavazuje poskytovat služby řádně a včas.

b) Zprostředkovatel se zavazuje postupovat při poskytování služeb s odbornou péčí, podle pokynů zájemce a v souladu s jeho zájmy. Zprostředkovatel je povinen zájemci bez zbytečného odkladu sdělovat všechny jím zjištěné skutečnosti, které by mohly ovlivnit či změnit pokyny či zájmy zájemce.

c) Zprostředkovatel je vázán pokyny zájemce. Od pokynů zájemce se smí odchýlit pouze tehdy, je-li to naléhavě nezbytné vzhledem k zájmům zájemce, a to jen tehdy, nelze-li včas získat souhlas zájemce.

d) Jsou-li pokyny zájemce v rozporu s právními nebo profesními předpisy, je zprostředkovatel povinen o tom zájemce poučit. Poučení musí mít písemnou formu.

3) Zájemce se zavazuje poskytovat zprostředkovateli součinnost nezbytnou pro to, aby byl schopen služby řádně a včas poskytovat.
V. 
Čas, místo a způsob plnění

1) Smlouva se uzavírá na dobu určitou do 31. 12. 2017. Po tuto dobu může zájemce se zprostředkovatelem uzavírat jednotlivé realizační smlouvy na plnění předmětu této rámcové smlouvy.
2) Hlavním místem plnění je Českomoravská komoditní burza Kladno, nám. Sítná 3127, 272 01 Kladno.

VI. 
Provize
1) Zprostředkovatel obdrží od zájemce za poskytnutí služeb sjednaných v této rámcové smlouvě provizi. Tato provize činí       % z finančního objemu burzovních obchodů uzavřených jménem zájemce na příslušném burzovním shromáždění.
2) Zprostředkovatel je oprávněn k provizi připočíst daň z přidané hodnoty (dále jen „DPH“) ve výši stanovené v souladu se zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších právních předpisů, (dále jen „ZDPH“), a to ke dni uskutečnění zdanitelného plnění (dále jen „DUZP“)
3) Provize je smluvními stranami sjednána jako nejvýše přípustná a nepřekročitelná. Zprostředkovatel prohlašuje, že zahrnuje veškeré náklady, které bude třeba nutně nebo účelně vynaložit pro splnění závazků dle této smlouvy ve vztahu ke konkrétní realizační smlouvě včetně nákladů souvisejících při zohlednění veškerých rizik a vlivů, o kterých lze v průběhu plnění závazků uvažovat. 
4) Zprostředkovatel přebírá nebezpečí změny okolností ve smyslu § 1765 odst. 2 OZ

VII. 
Platební podmínky

1) Zájemce nebude poskytovat zprostředkovateli žádné zálohy.
2) Úhrada provize
a) Provize bude uhrazena na základě řádně vystavené faktury.

b) Faktura z každé realizační smlouvy bude vystavena a doručena zájemci nejpozději do 10 (slovy: deseti) pracovních dnů ode dne uzavření příslušného burzovního obchodu.

c) Splatnost faktury je 30 (slovy: třicet) dní ode dne jejího doručení zájemci.

d) Provize bude zájemcem uhrazena bezhotovostním převodem na bankovní účet zprostředkovatele uvedený v čl. I) odst. 2) smlouvy nebo v příslušné realizační smlouvě. Uvede-li zprostředkovatel na faktuře bankovní účet odlišný, má se za to, že požaduje provedení úhrady na bankovní účet uvedený na faktuře. Peněžitý závazek zájemce se považuje za splněný v den, kdy je dlužná částka odepsána z bankovního účtu zájemce ve prospěch bankovního účtu zprostředkovatele.
3) Náležitosti faktur
Faktury budou splňovat veškeré zákonné a smluvené náležitosti, zejména

a) náležitosti daňového dokladu dle § 26 a násl. ZDPH;

b) náležitosti daňového dokladu stanovené v zákoně č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů;

c) uvedení lhůty splatnosti a

d) uvedení údajů bankovního spojení zprostředkovatele.

Zájemce si vyhrazuje právo vrátit fakturu zprostředkovateli bez úhrady, jestliže tato nebude splňovat požadované náležitosti. V tomto případě bude lhůta splatnosti faktury přerušena a nová 30denní (slovy: třicetidenní) lhůta splatnosti bude započata po doručení faktury opravené. V tomto případě není zájemce v prodlení úhradou příslušné částky, na kterou faktura zní.
4) V případě, že faktura nebude obsahovat předepsané náležitosti a tuto skutečnost zjistí až příslušný správce daně či jiný orgán oprávněný k výkonu kontroly u zájemce nebo zprostředkovatele, nese veškeré následky z tohoto plynoucí zprostředkovatel.
5) V případě, že

a) úhrada provize má být provedena zcela nebo zčásti bezhotovostním převodem na účet vedený poskytovatelem platebních služeb mimo tuzemsko ve smyslu § 109 odst. 2 písm. b) ZDPH nebo že

b) číslo bankovního účtu zprostředkovatele uvedené v této smlouvě či na fakturách nebude uveřejněno způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu § 109 odst. 2 písm. c) ZDPH,

je zájemce oprávněn uhradit zprostředkovateli pouze tu část závazku vyplývajícího z faktury, jež odpovídá výši základu DPH, a zbylou část pak ve smyslu § 109a ZDPH uhradit přímo správci daně. Stane-li se prodávající nespolehlivým plátcem ve smyslu § 106a ZDPH, použije se tohoto odstavce obdobně.
VIII. 
Smluvní pokuty

1) Pokud bude zájemce v prodlení s úhradou faktury oproti sjednané lhůtě, je zprostředkovatel oprávněn požadovat po zájemci zaplacení úroku z prodlení ve výši 0,05 (slovy: nulacelápětsetin) % z dlužné částky za každý i započatý den prodlení.
2) V případě zjištění nedostatků při plnění závazků zprostředkovatele vyplývající z této smlouvy, zejména pak z čl. X, je zájemce oprávněn požadovat na zprostředkovateli smluvní pokutu ve výši 5 (slovy: pět) % z provize účtované zprostředkovatelem za burzovní obchod, v jehož průběhu byl vznesen požadavek na odstranění závad v plnění zprostředkovatele a to za každou závadu v plnění závazků pro zprostředkovatele vyplývajících ze smlouvy.

3) Smluvní pokuty se stávají splatnými dnem následujícím po dni, ve kterém na ně vznikl nárok.
4) Zájemce je oprávněn započíst smluvní pokutu oproti provizi.

5) Zaplacením smluvní pokuty není dotčen nárok zájemce na náhradu škody způsobené mu porušením povinnosti zprostředkovatelem, ke které se vztahuje smluvní pokuta. To platí i tehdy, bude-li smluvní pokuta snížena rozhodnutím soudu.
IX.
 Práva a povinnosti zprostředkovatele
1) Zprostředkovatel je zejména povinen:
a) postupovat při plnění předmětu této smlouvy s náležitou péčí tak, aby nebylo poškozeno dobré jméno zájemce,

b) činit veškeré kroky s péčí řádného hospodáře a ve prospěch zájemce,

c) řídit se při plnění předmětu této smlouvy platnými pravidly, touto rámcovou smlouvou a příkazy zájemce k obchodování na ČMKBK,

d) oznámit zájemci všechny změny pravidel,

e) sdělit zájemci všechny jemu známé skutečnosti, které souvisejí s plněním předmětu této smlouvy.
2) Makléř
a) Zprostředkovatel ustanoví, resp. zmocní svého makléře pro obchodování elektřiny a plynu (dále jen „makléř“), jehož prostřednictvím bude v souladu s burzovními pravidly zastupovat zájemce při uzavírání burzovních obchodů a dále při všech činnostech souvisejících s plněním předmětu této smlouvy.
b) K předávání informací a dokumentů při uzavírání burzovních obchodů dle této smlouvy, zejména k přebírání příkazů (včetně jejich změn) a k předávání a přebírání výsledků obchodování, je oprávněn:
jméno a příjmení:      
funkce:      
tel.:      
e-mail:      
c) Zprostředkovatel je oprávněn jednostranně nahradit ustanoveného makléře nebo doplnit dalšího makléře, jehož prostřednictvím bude zastupovat zájemce při uzavírání burzovních obchodů a dále při všech činnostech souvisejících s plněním předmětu této smlouvy. K provedení náhrady nebo doplnění makléře jsou oprávněny pouze kontaktní osoby za zprostředkovatele uvedené v čl. I bodu 2) této smlouvy. 
3) Evidence zájemce v evidenci účastníků

a) Zprostředkovatel je povinen předložit do Registračního centra ČMKBK (dále jen „registrační centrum“) kompletní dokumenty požadované pro zařazení zájemce do Evidence účastníků (dále jen „evidence“), které mu zájemce na základě jeho pokynů předloží a které splňují požadavky uvedené v Pravidlech evidence účastníků (dále jen „pravidla evidence“).

b) Tyto dokumenty je zprostředkovatel povinen do registračního centra předložit do 2 pracovních dnů po jejich převzetí.
c) Pokud si registrační centrum vyžádá v souladu s pravidly evidence další dokumenty, je zprostředkovatel povinen o této skutečnosti neprodleně informovat zájemce.
d) Zprostředkovatel je povinen neprodleně informovat zájemce o výsledku vyhodnocení předkládaných dokumentů registračním centrem a o jeho zařazení do evidence. Oficiální informaci o výsledku procesu evidence v registračním centru zasílá zájemci ČMKBK.
e) Zprostředkovatel je oprávněn odmítnout zaevidovat zájemce v registračním centru, má-li dle § 30 odst. 3 zákona č. 229/1992 Sb., o komoditních burzách, ve znění pozdějších právních předpisů, důvodné podezření, že zájemce nepostupuje v souladu s právními nebo burzovními předpisy nebo je platebně neschopný.
4) Postupy a činnosti při obchodování elektřiny a plynu na elektronickém parketu ČMKBK

a) Zprostředkovatel je oprávněn odmítnout příkaz k obchodování na ČMKBK (dále jen „příkaz“), má-li dle § 30 odst. 3 zákona č. 229/1992 Sb., o komoditních burzách, ve znění pozdějších právních předpisů, důvodné podezření, že zájemce nepostupuje v souladu s právními nebo burzovními předpisy nebo je platebně neschopný.
b) Zprostředkovatel informuje zájemce po skončení obchodování o výsledcích obchodování.
c) V případě uzavření burzovního obchodu je zprostředkovatel oprávněn a povinen podepsat za zájemce v registračním centru příslušné závěrkové listy.
X. 
Práva a povinnosti zájemce

1) Zájemce je zejména povinen
a) sdělovat zprostředkovateli bez zbytečného odkladu okolnosti důležité pro jeho činnost zprostředkovatele dle této smlouvy,

b) stanoveným způsobem a ve stanovených termínech předávat zprostředkovateli dokumenty a informace potřebné pro plnění předmětu této smlouvy, tedy zejména plnou moc a příkazy,

c) po uzavření burzovního obchodu splnit sjednané podmínky uzavřeného burzovního obchodu,

d) uhradit ČMKBK v souladu s platným Poplatkovým řádem ČMKBK příslušné burzovní poplatky.

2) Evidence zájemce a evidence účastníků
a) Zájemce je povinen zprostředkovateli dle jeho pokynů doručit veškeré dokumenty požadované pravidly evidence. Zájemce ručí za úplnost a pravdivost doručených dokumentů.

b) Zprostředkovatel je povinen provést kontrolu předložených dokumentů a v případě zjištění nedostatků je oprávněn odmítnou převzetí dokumentů, resp. požadovat po zájemci doplnění dokumentů tak, aby splňovaly požadavky uvedené v pravidlech evidence.

c) Zájemce je povinen v souladu s pravidly evidence oznámit zprostředkovateli veškeré případné změny v údajích vedených o zájemci v evidenci účastníků. Jedná se zejména o změnu sídla, změnu osoby oprávněné za zájemce jednat a zrušení nebo změna bankovního účtu.

3) Postupy a činnosti při obchodování elektřiny a plynu na elektronickém parketu ČMKBK

a) Pokud se zájemce bude chtít zúčastnit obchodování elektřiny a plynu na elektronickém parketu ČMKBK, předá zprostředkovateli písemný příkaz. Příkaz musí být doručen ve stanovené lhůtě, musí být dobře čitelný a ve stanoveném provedení.

b) Příkaz, jehož výsledkem je podání přihlášky k vyhlášení aukce, musí zájemce předat zprostředkovateli nejpozději do 12:00 hodin v den T-8 (den T =den konání burzovního shromáždění).
4) K předávání informací a dokumentů při uzavírání burzovních obchodů dle této smlouvy, zejména k předávání příkazů (vč. jejich změn) a k přebírání výsledků obchodování, je oprávněna kontaktní osoba zájemce uvedená v čl. I odst. 2) této smlouvy pokud se smluvní strany nedohodnou jinak.
XI.
Výpověď a odstoupení od smlouvy

1) Výpověď

Smluvní strany se dohodly, že závazky vzniklé z této smlouvy mohou zaniknout výpovědí, a to za níže uvedených podmínek. 

a) Zájemce je oprávněn závazky kdykoli částečně nebo v celém rozsahu vypovědět.

b) Zprostředkovatel je oprávněn závazky vypovědět pouze v celém rozsahu. Smluvní strany pro případ výpovědi ze strany zprostředkovatele sjednávají 2měsíční (slovy: dvouměsíční) výpovědní dobu, která počíná běžet od počátku kalendářního měsíce následujícího po měsíci, v němž byla výpověď zájemci doručena.

c) Výpověď závazků vzniklých z této smlouvy musí mít písemnou formu.   
2) Odstoupení o smlouvy

a) Zprostředkovatel je oprávněn od smlouvy odstoupit v případě podstatného porušení smlouvy zájemcem.

b) Zájemce je oprávněn od smlouvy odstoupit

1. v případě podstatného porušení smlouvy zprostředkovatelem,

2. bez zbytečného odkladu poté, co z chování zprostředkovatele nepochybně vyplyne, že poruší smlouvu podstatným způsobem, 
3. v případě vydání rozhodnutí o úpadku zprostředkovatele dle § 136 zákona č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), ve znění pozdějších předpisů,

4. v případě, že zprostředkovatel v nabídce podané do výběrového řízení k veřejné zakázce uvedl informace nebo předložil doklady, které neodpovídají skutečnosti a měly nebo mohly mít vliv na výsledek tohoto výběrového řízení.

c) Smluvní strany sjednávají, že za podstatné porušení smlouvy se mimo výslovně uvedených případů považuje rovněž takové porušení povinnosti smluvní strany, o němž již při uzavření smlouvy věděla nebo musela vědět, že by druhá smluvní strana smlouvu neuzavřela, pokud by toto porušení předvídala.

d) Odstoupení od smlouvy musí mít písemnou formu.
3) Závazky, u kterých ze smlouvy nebo z příslušného právního předpisu vyplývá, že by měly trvat i po zániku této smlouvy, trvají i přes zánik této smlouvy. To platí zejména pro závazky z jednotlivých realizačních smluv.

4) Ustanovení o výpovědi a odstoupení od smlouvy se přiměřeně použijí i pro případ výpovědi závazků vzniklých z realizační smlouvy či odstoupení od realizační smlouvy. Zprostředkovatel však není oprávněn vypovědět závazky vzniklé z realizačních smluv.

XII.
Dodatky a změny smlouvy

Tuto smlouvu lze měnit nebo doplnit pouze písemnými průběžně číslovanými dodatky. Předloží-li některá ze smluvních stran návrh dodatku, je druhá smluvní strana povinna se k takovému návrhu vyjádřit do 5 (slovy: pěti) pracovních dnů ode dne následujícího po doručení návrhu dodatku.

XIII.
Závěrečná ujednání

1) Není-li v této smlouvě smluvními stranami dohodnuto jinak, řídí se práva a povinnosti smluvních stran, zejména práva a povinnosti touto smlouvou neupravené či výslovně nevyloučené, příslušnými ustanoveními OZ a dalšími právními předpisy účinnými ke dni uzavření této smlouvy.  

2) Smluvní strany sjednávají, že smlouva může být uzavřena výhradně písemně. Za písemnou formu není pro tento účel považována výměna e-mailových či jiných elektronických zpráv. Smluvní strany mohou namítnout neplatnost změny této smlouvy z důvodu nedodržení formy kdykoliv, i poté, co bylo započato s plněním.

3) Nedílnou součástí smlouvy jsou níže uvedené přílohy smlouvy: 

a) Příloha č. 1 – Plná moc k zastupování při uzavírání burzovních obchodů s elektřinou,

b) Příloha č. 2 – Plná moc k zastupování při uzavírání burzovních obchodů s plynem
Smluvní strany sjednávají, že v případě nesrovnalostí či kontradikcí mají ustanovení této smlouvy přednost před ustanoveními všeobecných obchodních podmínek zprostředkovatele, které je zprostředkovatel oprávněn předložit jako přílohu č. 3 této smlouvy.
4) Zprostředkovatel je oprávněn převést svoje práva a povinnosti z této smlouvy na třetí osobu pouze s předchozím písemným souhlasem zájemce. § 1879 OZ se nepoužije.

5) Zájemce je oprávněn převést svoje práva a povinnosti z této smlouvy na třetí osobu.

6) Zprostředkovatel se zavazuje strpět uveřejnění této smlouvy včetně případných dodatků zájemcem podle § 147a ZVZ.
7) Pokud se stane některé ustanovení smlouvy neplatné nebo neúčinné, nedotýká se to ostatních ustanovení této smlouvy, která zůstávají platná a účinná. Smluvní strany se v takovém případě zavazují nahradit dohodou ustanovení neplatné nebo neúčinné ustanovením platným a účinným, které nejlépe odpovídá původně zamýšlenému účelu ustanovení neplatného nebo neúčinného.

8) Případné rozpory se smluvní strany zavazují řešit dohodou. Teprve nebude-li dosažení dohody mezi nimi možné, bude věc řešena u věcně příslušného soudu dle zákona č. 99/1963 Sb., občanský soudní řád, ve znění pozdějších předpisů, a to u místně příslušného soudu, v jehož obvodu má sídlo zájemce.

9) Tato smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu smlouvy a všech náležitostech, které smluvní strany měly a chtěly ve smlouvě ujednat, a které považují za důležité pro závaznost této smlouvy. Žádný projev smluvních stran učiněný při jednání o této smlouvě ani projev učiněný po uzavření této smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými ustanoveními této smlouvy a nezakládá žádný závazek žádné ze smluvních stran.

10) Tato smlouva je vyhotovena ve čtyřech stejnopisech, z nichž každý má platnost originálu. Každá smluvní strana obdrží po dvou z nich.

11) Smluvní strany potvrzují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly a že s jejím obsahem souhlasí. Na důkaz toho připojují své podpisy.

V Brně dne ………………………………


V…………….. dne …………...…………

…………………………………………..


…………………………………………….


            zájemce




                                zprostředkovatel    

    Ing. Martin Veselý



          (jméno a příjmení)      


kvestor






 (funkce)      
  









              (firma)      
Příloha č. 1 – Plná moc k zastupování při uzavírání burzovních obchodů s elektřinou

Plná moc
k zastupování při uzavírání burzovních obchodů s elektřinou ve smyslu Statutu ČMKBK a Burzovních pravidel ČMKBK
Údaje OSO:
Obchodní firma:  Masarykova univerzita

Sídlo: Žerotínovo nám. 617/9, 601 77 Brno

IČ: 00216224

zastoupen: Ing. Martinem Veselým, kvestorem

(dále jen „zmocnitel“)

Údaje dohodce:

Obchodní firma:       
Sídlo:
     
IČ: 
     
Zápis v obchodním rejstříku:      
Zastoupen:
     
(dále jen „zmocněnec“)

Na základě rámcové smlouvy o zprostředkování burzovních obchodů uzavřené mezi zmocnitelem jako zájemcem a zmocněncem jako dohodcem ČMKBK na dobu určitou do 31. 12. 2017 zplnomocňuje zmocnitel zmocněnce k zastupování při uzavírání burzovních obchodů s elektřinou v rámci sdružených služeb dodávky elektřiny, uzavřených v souladu s Burzovními pravidly ČMKBK, Pravidly obchodování elektřiny v rámci sdružených služeb dodávky elektřiny a s příkazy zmocnitele, na Českomoravské komoditní burze Kladno, se sídlem Kladno, Kročehlavy, nám. Sítná 3127, IČ: 49546392.

Zmocnitel zplnomocňuje zmocněnce ke všem úkonům, které souvisejí s uzavíráním burzovních obchodů s elektřinou v rámci sdružených služeb dodávky elektřiny na ČMKBK jménem zmocnitele, a to zejména k zadávání závazných objednávek na prodej a nákup elektřiny v rámci sdružených služeb dodávky elektřiny elektronickým způsobem, k podávání přihlášek aukcí, k účasti v aukcích, k přebírání výsledků obchodování s elektřinou v rámci sdružených služeb dodávky elektřiny a k podepisování závěrkových listů.
Zmocnitel zplnomocňuje zmocněnce, aby dále zplnomocnil své makléře pro jeho zastupování při činnostech a úkonech, ke kterým ho zmocnitel zplnomocnil touto plnou mocí.

V       dne      








………………………………………










     za zmocnitele










                 









                 
Toto zmocnění přijímám.

V       dne      








 ………………………………………..










      za zmocněnce











     










     
Příloha č. 2 – Plná moc k zastupování při uzavírání burzovních obchodů s plynem

Plná moc
k zastupování při uzavírání burzovních obchodů s plynem ve smyslu Statutu ČMKBK a Burzovních pravidel ČMKBK

Údaje OSO:
Obchodní firma:  Masarykova univerzita

Sídlo: Žerotínovo nám. 617/9, 601 77 Brno

IČ: 00216224

zastoupen: Ing. Martinem Veselým, kvestorem

(dále jen „zmocnitel“)

Údaje dohodce:
Obchodní firma:       
Sídlo:
     
IČ: 
     
Zápis v obchodním rejstříku:      
Zastoupen:
     
(dále jen „zmocněnec“)

Na základě rámcové smlouvy o zprostředkování burzovních obchodů uzavřené mezi zmocnitelem jako zájemcem a zmocněncem jako dohodcem ČMKBK na dobu určitou do 31. 12. 2017 zplnomocňuje zmocnitel zmocněnce k zastupování při uzavírání burzovních obchodů s plynem v rámci sdružených služeb dodávky plynu, uzavřených v souladu s Burzovními pravidly ČMKBK, Pravidly obchodování plynu v rámci sdružených služeb dodávky plynu a s příkazy zmocnitele, na Českomoravské komoditní burze Kladno, se sídlem Kladno, Kročehlavy, nám. Sítná 3127, IČ: 49546392.

Zmocnitel zplnomocňuje zmocněnce ke všem úkonům, které souvisejí s uzavíráním burzovních obchodů s plynem v rámci sdružených služeb dodávky plynu na ČMKBK jménem zmocnitele, a to zejména k zadávání závazných objednávek na prodej a nákup plynu v rámci sdružených služeb dodávky plynu elektronickým způsobem, k podávání přihlášek aukcí, k účasti v aukcích, k přebírání výsledků obchodování s plynem a k podepisování závěrkových listů.

Zmocnitel zplnomocňuje zmocněnce, aby dále zplnomocnil své makléře pro jeho zastupování při činnostech a úkonech, ke kterým ho zmocnitel zplnomocnil touto plnou mocí.

V       dne      








………………………………………










     za zmocnitele










                 









                 
Toto zmocnění přijímám.

V       dne      








 ………………………………………..










      za zmocněnce











     










     
Čestné prohlášení uchazeče o splnění základních kvalifikačních předpokladů

Veřejná zakázka malého rozsahu na služby s názvem

„Dohodce pro nákup plynu a elektřiny na Českomoravské komoditní burze Kladno na roky 2017 a 2018“
Uchazeč 
čestně a pravdivě prohlašuje, že:

a) nebyl pravomocně odsouzen pro trestný čin spáchaný ve prospěch organizované zločinecké skupiny, trestný čin účasti na organizované zločinecké skupině, legalizace výnosů z trestné činnosti, podílnictví, přijetí úplatku, podplacení, nepřímého úplatkářství, podvodu, úvěrového podvodu, včetně případů, kdy jde o přípravu nebo pokus nebo účastenství na takovém trestném činu, nebo došlo k zahlazení odsouzení za spáchání takového trestného činu; jde-li o právnickou osobu, musí tento předpoklad splňovat jak tato právnická osoba, tak její statutární orgán nebo každý člen statutárního orgánu, a je-li statutárním orgánem dodavatele či členem statutárního orgánu dodavatele právnická osoba, musí tento předpoklad splňovat jak tato právnická osoba, tak její statutární orgán nebo každý člen statutárního orgánu této právnické osoby; podává-li nabídku či žádost o účast zahraniční právnická osoba prostřednictvím své organizační složky, musí předpoklad podle tohoto písmene splňovat vedle uvedených osob rovněž vedoucí této organizační složky; tento základní kvalifikační předpoklad musí dodavatel splňovat jak ve vztahu k území České republiky, tak k zemi svého sídla, místa podnikání či bydliště,

b) nebyl pravomocně odsouzen pro trestný čin, jehož skutková podstata souvisí s předmětem podnikání dodavatele podle zvláštních právních předpisů nebo došlo k zahlazení odsouzení za spáchání takového trestného činu; jde-li o právnickou osobu, musí tuto podmínku splňovat jak tato právnická osoba, tak její statutární orgán nebo každý člen statutárního orgánu, a je-li statutárním orgánem dodavatele či členem statutárního orgánu dodavatele právnická osoba, musí tento předpoklad splňovat jak tato právnická osoba, tak její statutární orgán nebo každý člen statutárního orgánu této právnické osoby; podává-li nabídku či žádost o účast zahraniční právnická osoba prostřednictvím své organizační složky, musí předpoklad podle tohoto písmene splňovat vedle uvedených osob rovněž vedoucí této organizační složky; tento základní kvalifikační předpoklad musí dodavatel splňovat jak ve vztahu k území České republiky, tak k zemi svého sídla, místa podnikání či bydliště,

c) v posledních 3 letech nenaplnil skutkovou podstatu jednání nekalé soutěže formou podplácení podle zvláštního právního předpisu,

d) vůči jeho majetku neprobíhá nebo v posledních 3 letech neproběhlo insolvenční řízení, v němž bylo vydáno rozhodnutí o úpadku nebo insolvenční návrh nebyl zamítnut proto, že majetek nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčního řízení, nebo nebyl konkurs zrušen proto, že majetek byl zcela nepostačující nebo zavedena nucená správa podle zvláštních právních předpisů,

e) není v likvidaci,

f) nemá v evidenci daní zachyceny daňové nedoplatky, a to jak v České republice, tak v zemi sídla, místa podnikání či bydliště dodavatele,

g) nemá nedoplatek na pojistném a na penále na veřejné zdravotní pojištění, a to jak v České republice, tak v zemi sídla, místa podnikání či bydliště dodavatele,

h) nemá nedoplatek na pojistném a na penále na sociální zabezpečení a příspěvku na státní politiku zaměstnanosti, a to jak v České republice, tak v zemi sídla, místa podnikání či bydliště dodavatele, 

i) nebyl v posledních 3 letech pravomocně disciplinárně potrestán, či mu nebylo pravomocně uloženo kárné opatření podle zvláštních právních předpisů, je-li požadováno prokázání odborné způsobilosti podle zvláštních právních předpisů; pokud dodavatel vykonává tuto činnost prostřednictvím odpovědného zástupce nebo jiné osoby odpovídající za činnost dodavatele, vztahuje se tento předpoklad na tyto osoby,

j) není veden v rejstříku osob se zákazem plnění veřejných zakázek a

k) nebyla v posledních 3 letech pravomocně uložena pokuta za umožnění výkonu nelegální práce podle zvláštního právního předpisu.

V       dne      

















…..…………………..…………………………………………..









podpis






jméno a příjmení:
     





funkce (titul) opravňující osobu zastupovat uchazeče:      
� Nejsou-li údaje o zápisu uchazeče v obchodním rejstříku vyplněny, má se za to, že v obchodním rejstříku není zapsán. Jsou-li tyto údaje vyplněny, k sousloví „nezapsaný v obchodním rejstříku“ se nepřihlíží.


� Zákon č. 143/2001 Sb., o ochraně hospodářské soutěže a o změně některých zákonů (zákon o ochraně hospodářské soutěže), ve znění pozdějších předpisů.


� Není-li příslušné pole vyplněno, má se za to, že žádný statutární orgán, příp. člen statutárního orgánu, uchazeče, nebyl v posledních třech letech od konce lhůty pro podání nabídek v pracovněprávním, funkčním či obdobném poměru u zadavatele.


� Příslušné pole vyplní jen uchazeči, kteří mají formu akciové společnosti.


� Nejsou-li údaje o zápisu uchazeče v obchodním rejstříku vyplněny, má se za to, že v obchodním rejstříku není zapsán. Jsou-li tyto údaje vyplněny, k sousloví „nezapsaný v obchodním rejstříku“ se nepřihlíží.
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